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Ubersicht

Gerétevorderseite

1.

2.
3.
4

o

10.
1.
12,
13.
14.
15.

16.

17.
18.
19.
20.
21.
22,

AL1

AL2

= AUTO
A BUZZER
= CD

A TUNER
a AM

A FM
PROG

kHz / MHz
MHz

BASS BOOST
= ON

A OFF

AUX

FM/AM
SLEEP

((ST))
PROG

REPEAT

O PHONES
SLEEP
REPEAT
ALARM2
ALARM1
ON/OFF

Alarm 1 ist aktiviert

analoge Anzeige der Uhr

Alarm 2 ist aktiviert

Wecken mit Radio oder CD
Wecken mit Alarmton

CD-Player ist gewahit
Radiobetrieb ist gewahlt
Wellenband Mittelwelle ist gewahlt
Wellenband UKW ist gewahlt
Programmierung einer Titelfolge
in Standby- Autodimmer ein- und ausschalten.
Anzeige bei Mittelwelle (AM)
Anzeige bei UKW (FM)

Basswiedergabe verstarkt

Basswiedergabe normal

Anschluss fir ein externes Gerat, z. B. MP3-Player
Display, Darstellung von Ziffern und Text

Anzeige des aktiven Bandes UKW oder Mittelwelle
eine Ausschaltzeit ist aktiv

ein Radiosender wird in Stereoton empfangen
blinkt: wahrend der Programmierung

leuchtet: wenn ein Programm gespielt wird

blinkt kurz: Titel wiederholen ist aktiviert

leuchtet kurz: ganze CD wiederholen ist aktiviert
Kopfhdreranschluss

Einschlaffunktion einstellen

Wiederholfunktionen ein-/ausschalten

zweiten Alarm ein-/ausschalten

ersten Alarm ein-/ausschalten

Gerat aus Standby einschalten /in Standby schalten
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Aufsicht

23.

24,

25. OPEN/CLOSE

26. SKIP/SEARCH
>

27. SNOOZE
28. m STOP/CLK

29. »/n PLAY/PAUSE
30.

Linke Seite

31. |BRIGHT
! DIMMER

32. YVOLUME

Rechte Seite
33. MONO/STEREO
34. TUNING

Riickseite
35.
36.
37. OPEN

rechter Lautsprecher
CD-Fach
CD-Fach 6ffnen/schliel3en

CD: kurz dricken fir vorherigen/nachsten Titel /

gedrickt halten fir Vor-/Ricklauf
Stunden und Minuten einstellen
Schlummertaste
Einschlaffunktion ausschalten
CD: Wiedergabe beenden
Uhrzeit anzeigen/einstellen
Wiedergabe starten/anhalten
linker Lautsprecher

Displayanzeige heller einstellen
Displayanzeige dunkler einstellen
Lautstarke regeln

Mono-/Stereowiedergabe einschalten
Frequenz einstellen

Wurfantenne
Netz-Anschlussleitung
Batteriefach
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HERZLICHEN DANK FUR IHR VERTRAUEN!

Wir gratulieren lhnen zu lhrem neuen Tevion Stereo Uhrenradio mit CD-Player
und sind Uiberzeugt, dass Sie mit diesem modernen Gerat zufrieden sein wer-
den.

Um eine stets optimale Funktion und Leistungsbereitschaft lhres Stereo Uhren-
radios mit CD-Player zu garantieren und um lhre personliche Sicherheit zu
gewabhrleisten, haben wir eine Bitte an Sie:

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Bedienungsanleitung
griindlich durch und befolgen Sie vor allen Dingen die Sicherheitshinwei-
se!

Alle Tatigkeiten an und mit diesem Gerat dirfen nur soweit ausgefihrt werden,
wie sie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben sind.

Bewahren Sie diese Anleitung auf.

Falls Sie das Stereo Uhrenradio mit CD-Player einmal weitergeben, legen Sie
bitte diese Bedienungsanleitung dazu.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit Ihrem neuen Stereo Uhrenradio mit CD-
Player!

—4- 4@
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1. SICHERHEITSHINWEISE

Bestimmungsgeméler Gebrauch

Das Gerat ist fur den Empfang von Hérfunksendungen, das Abspielen von CDs,
als Wecker und fiir die Wiedergabe von Musikdateien von externen Geraten vor-
gesehen.

Das Gerat ist fur den privaten Gebrauch konzipiert und nicht fir die gewerbliche
Nutzung geeignet.

Allgemeine Hinweise

» Verpackungsmaterial ist kein Kinderspielzeug. Kinder dirfen nicht mit den
Kunststoffbeuteln spielen. Es besteht Erstickungsgefahr.

» Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt, durch Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu
werden, es sei denn, sie werden durch eine flr ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Geréat zu
benutzen ist.

+ Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerét spielen.

* Achten Sie darauf, dass Kinder niemals Fremdkorper in die Liftungsschlitze
stekken. Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

+ Laserstrahlung: Das Gerat arbeitet mit einem schwachen, aber scharf
geblndelten Laserstrahl. Bei unsachgemaliem Gebrauch kann dieser Strahl
eine Gefahr fir das Auge sein. Gerat keinesfalls 6ffnen. Fir den Servicefall
bei der Instandsetzung und Wartung, wenn Gehaduse gedffnet und Sicher-
heitsverriegelungen uberbruckt, direkte Bestrahlung der Augen vermeiden !

Umgebungsbed/ngungen
Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit, Tropf- oder Spritzwasser: es
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages. Stellen Sie keine mit Flis-
sigkeiten geflllten Gefale, z.B. Vasen auf das Gerat.

» Das Geratist nicht flir den Betrieb in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit (z.B.
Badezimmer) ausgelegt.

* Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat.

»  Wird das Gerat von einem kalten an einen warmen Ort gebracht, kann
Kondensfeuchtigkeit im Gerat entstehen. Das Gerat einige Stunden ausge-
schaltet lassen.

» Stellen Sie das Gerat auf eine stabile, ebene Oberflache.

» Schwere Gegenstande dirfen nicht auf das Gerat gestellt werden.

e 4|
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+ Stellen Sie das Gerat so auf, dass kein direktes Sonnenlicht darauf fallt.

» Schitzen Sie das Gerat vor Hitze: es besteht Brandgefahr. Bedecken Sie
nicht die Luftungsschlitze. Wenn Sie das Gerat in einem Regal aufstellen,
halten Sie an den Seiten einen Abstand von mindestens 10 cm ein.

Halten Sie nach oben einen Abstand von mindestens 20 cm ein, damit die
CD-Fachabdeckung getffnet werden kann.

» Stellen Sie kein offenes Feuer, zum Beispiel brennende Kerzen, auf oder
direkt neben das Gerat.

» Stellen Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von entflammbaren Mate-
rialien, zum Beispiel Vorhangen, brennbaren Fllssigkeiten usw., auf.

» Das Gerat ist mit rutschfesten GummifiiRen ausgestattet. Da Mobel mit einer
Vielfalt von Lacken und Kunststoffen beschichtet sind und mit unter-
schiedlichen Pflegemitteln behandelt werden, kann nicht vollig ausgeschlos-
sen werden, dass manche dieser Stoffe Bestandteile enthalten, die die
GummifiiBe angreifen und aufweichen. Legen Sie ggf. eine rutschfeste
Unterlage unter das Gerat.

Netzanschluss

» Schliefen Sie den Netzstecker nur an eine ordnungsgeman installierte, gut
zugangliche Steckdose (230 V ~ 50 Hz) an. Die Steckdose muss auch nach
dem AnschlieRen weiterhin gut zuganglich sein.

+ Das Gerat ist auch nach Ausschalten mit dem Ein-/Ausschalter nicht voll-
stédndig vom Netz getrennt. Um dies zu tun, ziehen Sie den Netzstecker.

» Achten Sie beim Aufstellen des Gerates darauf, dass das Stromkabel oder
andere Kabel nicht eingeklemmt oder gequetscht werden.

* Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.

* Um den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen, immer am Stecker, nie
am Kabel ziehen.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, ...
... wenn Sie das Gerat nicht benutzen,
... wenn Sie das Gerat reinigen wollen und
... bei Gewitter.

Stérungen

+ Ziehen Sie bei Beschadigungen des Netzkabels oder des Gerates sofort
den Netzstecker aus der Steckdose.

* Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es sichtbare Beschadigungen am
Gehause oder dem Netzkabel aufweist. Reparaturen am Gehause und am
Netzkabel diirfen ausschliellich vom Service Center vorgenommen werden.

.
e 4|
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Wenn das Netzkabel dieses Gerates beschadigt wird, muss es durch unser
Service Center ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Vorsicht! Sollten Flissigkeiten oder Fremdkdrper in das Gerat gelangen,
sofort den Netzstecker ziehen. Vor einer erneuten Inbetriebnahme das
Gerat prifen lassen.

Anschluss eines Kopfhérers

* Das zu laute Héren von Musik Uber einen Ohr- oder Kopfhérer kann zum
Verlust des Horvermdgens fuhren. Beugen Sie Gesundheitsschaden vor
und vermeiden Sie dauerhaftes Horen mit hoher Lautstarke tUber Kopf- und
Ohrhorer.

Reinigung und Pflege

» Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose.

» Furdie Reinigung des Gerates verwenden Sie nur ein leicht angefeuchtetes,
weiches Tuch.

Batterien

» Die Batterie darf nicht geladen oder mit anderen Mitteln reaktiviert, nicht
auseinandergenommen, ins Feuer geworfen oder kurzgeschlossen werden.

* Nehmen Sie eine verbrauchte Batterie immer sofort aus dem Gerat heraus,
da diese auslaufen und somit Schaden verursachen kann.

* Reinigen Sie Batterie- und Geratekontakte vor dem Einlegen der Batterie.

» Entfernen Sie bei langerem Nichtgebrauch die Batterie aus dem Gerét.

» Setzen Sie die Batterie keinen extremen Bedingungen aus, z.B. auf Heizkor-
pern. Es besteht ansonsten erhéhte Auslaufgefahr.

» Setzen Sie Batterien nie ibermaRiger Warme wie Sonnenschein, Feuer
oder dergleichen aus.

» Wenn Batteriesaure ausgelaufen ist, vermeiden Sie den Kontakt mit Haut,
Augen und Schleimhauten. Spiilen Sie bei Kontakt mit der Saure die
betroffenen Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser und suchen Sie
umgehend einen Arzt auf.

N

LIEFERUMFANG

» 1x Stereo Uhrenradio mit CD
* 1x Bedienungsanleitung

%
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3. AUFSTELLEN DES GERATES

+ Entfernen Sie alle Verpackungsteile vollstandig.

+ Entfernen Sie die Transportsicherung aus dem CD-Fach. Offnen Sie den
CD-Fachdeckel durch Drucken von OPEN/CLOSE.

» Stellen Sie das Gerat auf eine stabile, ebene Oberflache.

» Setzen Sie das Gerat keiner extremen Hitze oder Feuchtigkeit aus.

» Achten Sie auf eine ausreichende Belliftung des Gerats von allen Seiten.

» Wickeln Sie die Wurfantenne ab.

4. STROMVERSORGUNG

Speicherbatterie einlegen

Zur Erhaltung der eingestellten Uhrzeit bzw. Weckzeit bei einem Stromausfall

oder wenn das Gerat ganz vom Netz getrennt wird, kann eine 9 V Blockbatterie

(6LR61) in das Gerat eingesetzt werden. Die Batterie ist nicht im Lieferumfang

enthalten.

1. Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite des Gerates.

2. SchlieRen Sie die Batterie an den Clip-Anschluss im Batteriefach an.

3. Setzen Sie die Batterie in das Batteriefach ein und schlieRen Sie das Fach
mit dem Deckel.

Netzanschluss

» Schlieflen Sie das Gerat nur an eine gut zugangliche 230 V ~ 50 Hz
Steckdose an, die auch nach dem Anschlie3en weiterhin gut zuganglich ist.
Das Geréat befindet sich im Standby-Betrieb, auf dem Display wird 0:00 und
eine analoge Uhrzeit mit der selben Zeit angezeigt.

—4- 4@
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5. BEDIENUNG

5.1 GERAT EIN-/AUSSCHALTEN

1. Dricken Sie die Taste ON/OFF. Das Gerat startet mit den zuletzt gewahlten
Einstellungen (Betriebsart, Sender und Lautstarke usw.).

2. Drucken Sie die Taste ON/OFF erneut, um das Gerat wieder in den
Standby-Betrieb zu schalten.

HINWEIS: Das Gerat bleibt nach dem Ausschalten in Bereitschaft (Standby).

Empfehlung: Da das Gerat in diesem Modus noch etwas Strom verbraucht,

ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen.

Wenn Sie keine Speicherbatterie eingelegt haben, miissen Sie spater lediglich

die Uhr- und Weckzeit neu einstellen.

5.2 UHR STELLEN

1. Dricken Sie die Taste ON/OFF, um das Geréat in den Standby-Betrieb zu
schalten.

2. Dricken Sie die Taste STOP/CLK, bis die Anzeige der Stunden auf dem
Display blinkt.

3. Stellen Sie mit den Tasten ¢« SKIP/SEARCH »» die Stunden ein.

4. Dricken Sie kurz die Taste STOP/CLK erneut. Die Anzeige der Minuten
blinkt auf dem Display.

5. Stellen Sie mit den Tasten <<« SKIP/SEARCH »» die Minuten ein.

6. Drucken Sie die Taste STOP/CLK ein weiteres Mal. Die eingestellte Uhrzeit
wird auf dem Display angezeigt.

HINWEIS: Erfolgt im Einstellmodus fiir ca. 5 Sekunden kein Tastendruck, geht

die Anzeige in den Anzeigemodus zurlck.

5.3 BETRIEBSART WAHLEN

Mit der Taste CD TUNER wahlen Sie die gewunschte Betriebsart:
- Taste gedruckt: CD Player
- Taste nicht gedrickt: Tuner (Radio)

10

s e
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6. RADIO

Wellenband wéhlen

Mit der Taste AM FM wahlen Sie die gewlinschte Betriebsart:
- Taste gedriickt: AM (Mittelwelle)
- Taste nicht gedrickt: FM (UKW)

Sender einstellen

» Stellen Sie mit dem Drehregler TUNING den gewiinschten Sender ein. Die
eingestellte Frequenz wird auf dem Display angezeigt. Beim Empfang eines
Stereosenders erscheint ((ST)) im Display.

Lautstérke einstellen
» Stellen Sie mit dem Drehregler VOLUME die gewlinschte Lautstarke ein.

Empfang verbessern

» Probieren Sie verschiedene Positionen der Wurfantenne und des Gerates
aus, um die UKW-Empfangsqualitat zu verbessern.

» Fur einen besseren Mittelwellen-Empfang verandern Sie die Ausrichtung
oder Position des Gerates.

Stereo/Mono-Umschaltung

Bei Sendern mit geringer oder schwankender Sendeleistung kann mit einer
Umstellung von Stereo- auf Monoempfang die Empfangsqualitat verbessert wer-
den.

Schalten Sie mit dem Schalter MONO STEREO (rechts am Geréat) zwischen Mo-
no- und Stereowiedergabe um.

Basswiedergabe

Mit der Taste BASS BOOST kann die Basswiedergabe verstarkt werden:
- Taste gedrickt: Funktion eingeschaltet
- Taste nicht gedrickt: Funktion ausgeschaltet

11

—4- 4@
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7. CDS ABSPIELEN

7.1 CDS EINLEGEN

1. Offnen Sie den Deckel des CD-Fachs, indem Sie auf die Markierung OPEN/
CLOSE drucken.

Legen Sie die CD mit der bedruckten Seite nach oben ein.
3. Schlieen Sie das CD-Fach mit leichtem Druck auf die Markierung OPEN/

N

CLOSE.

4. Dricken Sie ggf. die Taste CD TUNER. Auf dem Display wird fur kurze Zeit

cd -- und dann cd und die Anzahl der Titel angezeigt.

HINWEIS: Wird nach dem Einlegen der CD im Display NO Cd angezeigt, ist
mdglicherweise keine Audio CD eingelegt, sondern eine Daten CD oder eine
VCD. Das Symbol wird auch angezeigt, wenn sich keine CD im Fach befindet

oder die CD verkehrt herum eingelegt ist.

7.2 STANDARDFUNKTIONEN

Funktion bei CD
PLAY/PAUSE »11 driicken.
Start Aus Pause: PLAY/PAUSE »-11 driicken.
Pause PLAY PAUSE »11 driicken. Der gespielte Titel wird far
kurze Zeit angezeigt.
Stopp STOP/CLK m driicken.

schneller Vorlauf

SKIP/SEARCH »»I gedrickt halten.

schneller Ricklauf

SKIP/SEARCH <« gedrickt halten.

nachster Titel

SKIP/SEARCH »»I driicken.

vorheriger Titel

SKIP/SEARCH <« 2x driicken.

zum Titelanfang

SKIP/SEARCH <« 1x driicken.

12
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7.3 WIEDERHOLFUNKTIONEN (REPEAT)

.
*

Die Repeat-Funktion bietet Ihnen die Mdglichkeit, einen Titel oder die komplette

CD bzw. eine programmierte Titelfolge beliebig oft zu wiederholen.

Einen Titel wiederholen

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe einmal die Taste REPEAT.
REPEAT blinkt und der gewahlte Titel wird wiederholt.

Wenn ein anderer Titel wiederholt werden soll, wahlen Sie diesen mit den
Tasten «« SKIP/SEARCH »»l.

Eine CD wiederholen

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe zweimal die Taste REPEAT.
REPEAT leuchtet und die CD wird wiederholt.

Wiederholen (REPEAT) ausschalten

7.4 TITELFOLGE PROGRAMMIEREN

Driicken Sie die Taste REPEAT, bis REPEAT erlischt.

Bei gestoppter CD kdnnen Sie eine Folge von bis zu 20 Titeln programmieren.

1.

2.

Driicken Sie die Taste PROG. Auf dem Display wird Cd 0 angezeigt und

PROG blinkt.

Wahlen Sie mit den Tasten 4« SKIP/SEARCH »»| den Titel, der als erster

gespielt werden soll.

Driicken Sie die Taste PROG erneut. Auf dem Display wird wieder Cd 0

angezeigt.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 fiir bis zu 20 Titel. Derselbe Titel kann
auch mehrfach programmiert werden.
Driicken Sie solange PROG noch blinkt, die Taste PLAY/PAUSE » 11, um

die Wiedergabe der programmierten Titelfolge zu starten.

Sie kdnnen ein Programm Iéschen, indem Sie

- den Deckel des CD-Faches 6ffnen,

- mit der Taste CD TUNER das Radio wahlen oder

- das Geréat ausschalten.

%
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» Bei gestoppter CD kdnnen Sie mit der Taste PROG durch das Programm
blattern und es mit PLAY/PAUSE »11 wieder neu starten.

* Mit den Tasten 4« SKIP/SEARCH »» kdnnen Sie im Programm zu ande-
ren Titeln springen.

8. WECKFUNKTIONEN

Es stehen lhnen zwei Alarmfunktionen zur Verfiigung. Fir beide Funktionen
kénnen Sie einen Alarmton oder die Wiedergabe von Radio bzw. CD zu einer
bestimmten Zeit programmieren.

8.1 ALARM EIN- ODER AUSSCHALTEN

» Driicken Sie zum Einschalten eines Alarms kurz die Taste ALARM1 bzw.
ALARMZ2. Eine zuvor eingestellte Alarmzeit wird Ubernommen.
Der eingeschaltete Alarm wird durch AL1 bzw. AL 2 im Display angezeigt.

» Driicken Sie zum Ausschalten eines Alarms die Taste ON/OFF. Die Alarm-
zeit bleibt erhalten.

* Um den Alarm vollstandig auszuschalten, driicken Sie kurz die Taste
ALARM1 bzw. ALARM2. AL 1 bzw. AL 2 erlischt.

HINWEISE: Wird der Alarm nicht ausgeschaltet, endet er nach 60 Minuten au-

tomatisch.

Bei einem Stromausfall wird, bei eingelegter Speicherbatterie, mit dem BUZZER

geweckt.

* Dricken Sie die Taste SNOOZE, um den Alarm (BUZZER, TUNER oder
CD) firr 6 Minuten zu unterbrechen.

8.2 ALARMTON/BETRIEBSART EINSTELLEN

Mit der Taste AUTO BUZZER wahlen Sie, wie geweckt werden soll:
- Taste gedrickt: Wecken mit der zuletzt gewahlten Betriebsart, CD oder
TUNER (Radio), und den zuletzt gewahlten Einstellungen.
- Taste nicht gedriickt: Wecken mit Alarmton

14
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8.3 WECKZEIT EINSTELLEN

1.

2.
3.

4.

Driicken Sie die Taste ALARM1 bzw. ALARM2, bis die Anzeige der Stun-
den und AL 1 bzw. AL 2 auf dem Display blinken.

Stellen Sie mit den Tasten 4« SKIP/SEARCH »» die Stunden ein.
Dricken Sie kurz die Taste ALARM1 bzw. ALARM2 erneut. Die Anzeige
der Minuten blinkt auf dem Display.

Stellen Sie mit den Tasten 4« SKIP/SEARCH »» die Minuten ein.

HINWEIS: Im CD Modus kdénnen Sie nach der Eingabe der Minuten den
gewunschten Titel mit den Tasten <« SKIP/SEARCH »»| auswahlen oder den
ersten Titel der CD bestatigen.

Diese Eingabe ist auch notwendig, wenn Sie das Wecken mit Alarmton gewahlt
haben (AUTO BUZZER gedruickt) und die Taste CD TUNER gedruckt ist.

5.

Driicken Sie die Taste ALARM1 bzw. ALARM2 ein weiteres Mal. Die einge-
stellte Uhrzeit wird kurz auf dem Display angezeigt und die LED ALARM1
bzw. ALARM2 leuchtet.

HINWEISE: Erfolgt im Einstellmodus fiir ca. 5 Sekunden kein Tastendruck, wird
die Programmierung abgebrochen.
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9. SONSTIGE FUNKTIONEN

9.1 KOPFHORER ANSCHLIEBEN

ACHTUNG: Das zu laute Horen von Musik iber einen Ohr- oder Kopfhérer kann
zum Verlust des Horvermogens fiihren. Beugen Sie Gesundheitsschaden vor
und vermeiden Sie dauerhaftes Horen mit hoher Lautstarke tiber Kopfhorer.

* Regeln Sie vor dem AnschlieRen der Kopfhorer die Lautstarke mit dem
Drehregler VOLUME auf das Minimum herunter und stellen Sie erst nach
dem Aufsetzen der Kopfhorer lauter, um Schaden am Gehor zu vermeiden.

» Schlielen Sie einen Kopfhodrer an die Anschlussbuchse OO PHONES an. Die
integrierten Lautsprecher werden stummgeschaltet.

9.2 DISPLAY-BELEUCHTUNG

Sie kénnen die Leuchtkraft der LED-Anzeige im Display verandern.

» Drehen Sie den Drehregler links am Gerét in Richtung DIMMER, um die
Leuchtkraft zu verringern.

* Drehen Sie den Drehregler links am Geréat in Richtung BRIGHT, um die
Leuchtkraft zu erhéhen.

9.3 DISPLAY-AUTOMATISCH DIMMEN

Sie kdnnen das Display so einstellen, dass es zwischen 23:00 Uhr und 5:00 Uhr

abgedunkelt wird.

1. Stellen Sie das Gerat auf Standby.

2. Dricken Sie die Taste PROG, bis im Display PROG erscheint. Das Display
wird im Standby-Modus nun automatisch zwischen 23:00 und 5:00 Uhr
abgedunkelt.

3. Dricken Sie eine der Tasten «<»»1 B »/1I1 und das Display wird fur 5
Sekunden beleuchtet.

Funktion beeenden
* In Standby die Taste PROG driicken, bis die Anzeige PROG erlischt.
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9.4 EINSCHLAF-FUNKTION (SLEEP)

Diese Funktion sorgt dafir, dass sich das Gerat automatisch nach 15 - 120 Mi-
nuten ausschaltet.
» Dricken Sie wahrend der Wiedergabe (Radio oder CD) kurz die Taste
SLEEP. Das Display zeigt SLEEP und 120 (Minuten) an.
Wiederholtes Driicken der Taste SLEEP verringert die SLEEP-Zeit.
Die SLEEP-Funktion aktiviert sich nach ca. 5 Sekunden, wenn kein weiterer
Tastendruck erfolgt.
* Um die Funktion zu deaktivieren, driicken Sie die Taste SLEEP, bis die
Anzeige SLEEP erlischt.
HINWEIS: Wenn die Spielzeit der CD unter der eingestellten Zeit liegt, wird die
Wiedergabe am Ende der CD gestoppt.

9.5 EXTERNE GERATE ANSCHLIEREN

Am Anschluss AUX kénnen Sie externe Gerate, z. B. einen MP3-Player, an-
schlief3en.

HINWEISE: Schalten Sie alle Gerate aus, bevor Sie sie miteinander verbinden
und beachten Sie die Anleitungen der Gerate, die Sie anschlielen mdchten.
Fir den Anschluss externer Gerate bendtigen Sie ein Audiokabel (nicht im
Lieferumfang enthalten). Das Kabel muss an einem Ende einen 3,5 mm &
Klinkenstecker fiir die Buchse AUX haben. Welche Stecker sich am anderen
Ende befinden miissen, hangt vom Audio-Ausgang des externen Gerates ab.

1. Verbinden Sie mit einem Audiokabel den Audio-Ausgang des externen
Gerates, z. B. eines MP3-Players, mit der Buchse AUX.

2. Dricken Sie die Taste ON/OFF, um das Uhrenradio einzuschalten.

3. Starten Sie die Wiedergabe am externen Gerat.
Die Steuerung der Wiedergabe erfolgt tiber das externe Gerat, Lautstarke
und Klangeinstellungen kénnen auch am Uhrenradio eingestellt werden.

4. Schalten Sie beide Gerate aus, bevor Sie die Verbindung wieder trennen.

17
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10. REINIGUNG

ACHTUNG!
Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen vom Netz. Achten Sie darauf, dass
keine Flussigkeit in das Gerat eindringt.

* Reinigen Sie das Gerat mit einem leicht feuchten Tuch. Lésungsmittel, Spiri-
tus, Verdinnungen usw. dirfen nicht verwendet werden, sie kdnnen die
Oberflache des Gerates beschadigen.

11. ENTSORGEN

Die Verpackung bewahren Sie nach Mdglichkeit bis zum Ablauf
der Garantiezeit auf. Danach entsorgen Sie sie bitte umweltge-
recht.

Das Gerat muss — gemal Gesetz — einer geordneten Entsor-

gung zugefihrt werden. Kunststoffe und Elektronikteile missen

einer Wiederverwertung zugefuhrt werden. I
Erkundigen Sie sich bei lhrer zustadndigen Entsorgungsstelle.

Batterien durfen nicht in den Hausmiill. Verbrauchte Batterien
missen sachgerecht entsorgt werden. Zu diesem Zweck stehen
im batterievertreibenden Handel sowie bei den kommunalen
Sammelstellen entsprechende Behalter zur Batterie-Entsorgung
bereit.

12. KONFORMITATSERKLARUNG

Die Konformitat des Produktes mit den gesetzlich vorgeschriebenen Standards
wird gewabhrleistet. Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie im Internet
unter www.gt-support.de.

.
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13. PROBLEMLOSUNGEN

Sollte Ihr Gerat einmal nicht wie gewlinscht funktionieren, gehen Sie bitte erst
diese Checkliste durch. Vielleicht ist es nur ein kleines Problem, das Sie selbst
beheben kénnen.

ACHTUNG: Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerat selbststandig zu reparie-
ren.

Fehler Mogliche Ursachen/MaRnahmen

Ist die Stromversorgung sichergestellt?
Uberpriifen Sie den Anschluss.

Kein Ton Gerat eingeschaltet?

Kopfhorer angeschlossen?
Drehregler VOLUME auf ,Null*?
Gerat lasst sich Ist der Netzstecker in der Steckdose?
nicht einschalten.  ||st Strom auf der Steckdose?
Senderausfall?

Radioempfang Stérungen durch ein anderes, nicht ausreichend entstor-
gestort. tes Elektrogerat?

Prifen Sie die Antennenausrichtung.
Kein Ton vom exter-|Ist das Gerat richtig angeschlossen?

nen Geréat.

CD wird nicht abge- |Ist das Medium zerkratzt oder verschmutzt?

spielt. Medium liegt falsch herum im Player.

Unerklarliche Trennen Sie das Gerat fur kurze Zeit von der Stromver-
Fehlfunktionen. sorgung.
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14. TECHNISCHE DATEN

Elektrische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Schutzklasse: IO
Leistungsaufnahme

maximal: max. 10 W
Standby: max. 2 W

Ton

Audioausgangs- 2x0,8W
leistung

System

Medien: Audio CDs
UKW (FM) 87,5-108 MHz

Mittelwelle (AM) 520 - 1610 KHz
CD-Abtastsystem Laser Klasse 1

Anschliisse

Kopfhorer: 3,5 mm @ Klinkenstecker
Externe Gerate: 3,5 mm @ Klinkenstecker
Allgemeines

Abmessungen: ca. 195 x 155 x 137 mm
Gewicht: ca. 1,4 Kg

Speicher-Batterie 9 V Blockbatterie (6LR61)
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Manual ID: E42261 / pe / 2009

Technische Anderungen vorbehalten
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15. GARANTIEBEDINGUNGEN
STEREO UHRENRADIO MIT CD

Modell: CDR 294

Liebe Kundin, lieber Kunde,

unsere TEVION Produkte unterliegen einer strengen Qualitats-Endkontrolle. Sollte die-
ses Gerat wider Erwarten nicht einwandfrei funktionieren, so wenden Sie sich einfach an
die unten stehende Service-Niederlassung.

Beachten Sie bitte Folgendes:

Die Garantiezeit betrdagt 3 Jahre und beginnt am Tage des Kaufes.

Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fiir den Kauf auf. Die Garantieleistung
gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht aber flir Beschadigungen an zerb-
rechlichen Teilen, z.B. am Gehdause.

Wahrend der Garantiezeit kénnen defekte CD-Uhrenradios unfrei an die unten stehende
Serviceadresse gesandt werden. Sie erhalten dann ein neues oder repariertes Gerat
kostenlos zuriick. Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Mdglichkeit, das
defekte Gerat zwecks Reparatur an die unten stehende Adresse zu senden. Nach Ablauf
der Garantie anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Bei missbrauchlicher und unsachgemafier Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.

Globaltronics Service Center
c/o Teknihall Elektronik GmbH
Breitefeld 15
64839 Minster

Hotline: 01805 - 000136*
365 Tage im Jahr - von Montag bis Sonntag
Fax: 01805 258 619*
Web: GT-support@servicecenter-muenster.de
Aus dem Ausland erreichen Sie den Service unter: +0049 6071 3902908

*14 Ct./Min. im Festnetz der Deutschen Telekom, Kosten flir Anrufe aus dem Mobilfunknetz sind ggf. hoher.
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